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SECCION LITERARIA

«“ELx ENTARIMAO,,

Con mil apuros y dos mil hambres
estudid su humilde carrerita de maestro

elemental cierto joven, hijo de padres.

honrados y pobrisimos; acabada, practi-
cbla algunos meses al lado de un buen
maestro de la corte, y, tedrico y préctico
a la par, acudi6 poco después 4 la mesa
redonda de unas oposiciones & escuelas,
hizo muy aceptables ejercicios, obtuvo
plaza y fuése & ocuparla, llena la cabeza
" de pensawmientos nobles y rebosandole
del corazdn los sentimientos generosos.

Ya, felizmente—pensaba—era llegada
la hora en que él pusiese en practica to-
do aquello que le habia sugerido la coti-
diana lectura de los tratados de Pedago-
gla; y si un maestro de escuela, por su
trabajo perseverante, puede lograr que
un pueblo prospere y se haga dichoso,
poco habia él de poder, 6, tiempo an-
dando, El Parrillar (6 cosa asi, de uvas y
pampanos, suena el nombre real del lu-
garejol habia de erigirle una estatua en
mitad dela plaza publica.

Y divertida la fantasia en estas imagi-
naciones, no iba Don Quijote de la Man-
cha mas contento y alborozado cuando,
caballero en su Rocinante, comenzd &
caminar por el antiguo'y conocido cam-
po de Montiel, que nuestro iluso peda-
gogo, cabalgando en una rucia pollina
protohistdrica, joya familiar de la casa
paterna, al dirigirse hacia el pueblecillo
en donde; al combatir por la hermosa
dama Dona Cultura con la ponzonosa y
temible hiedra de 1a ignorancia, de sicte
y aun de setenta cabezas, tenia, como el
Hidalgo Manchego, «agravios que des-
ha,cer, tuertos que enderezar, sinrazones
que enmendar, abusos que mejorar y
deundas que satisfacer.» y

Llegado al lugar el Caballero de la Pe-
dagogia, su primer cuidado, después de
dejar la jumenta en el mesdn, fué visi-
tar al alcalde. No le hallé en el casuco
concejil, pero si en su apeadero ordina-

rio: en la tabernilla inmediata, en don- |

de, bebiendo mucho y blasfemando no
poco jugaba al mus con otros prohom-
bres de su laya, sus compinches y pani-
guados, y ja fe que erael tal alcalde. por
su torcido corpachdn, su retorcido mirar
y su més que retorcida habla, el mas di-
forme barbaro del mundo! No dej6 los
naipes ni se alzo de la silla al presentar-
se el maestro, y enterado de guien era y
de la misién que llevaba, le dijo metien-
do el dialoguillo entre dos tragos:

—Ahora ensenaran 4 usté la eseuela.
Pero antes, ;no quiere usté jugar un
rato? g
—No entiendo de naipes, sefior alcal-
de—respondic el maestro. '

—;Ni colar.un traguillo?—volvid &
preguntar el alcalde. ;

—Gracias—repuso el recién llegado—
No bebo liquidos espirituosos.

Y soltando una bestial carcajada, dijo
su interlocutor. ‘

—Pues jqué es 1o que sabe quien no
juega ni bebe? No era asi el maestro que
estd mascando tierra; cabalmente una
de sus borracheras se lo llevé al otro
mundo. Aquel era un famoso tercio para
tedo; cada dia bebiamos mano & mano
hasta caer. ;Zragavino le llamébamos!
Porque aqui, amigo mio, nadie escapa
de llevar mote. A mi me llaman Mocki-
{on, porque dicen si agéncio 6 no agen-
cio, y si guardo 6 no guardo. Ya le pon-
dran 4 usted su mote antes que pasen
dos dias... :

Mal parecié 4 nuestro hombre-el alcal-
de, pero peor habia de parecerle la es-
cuela, que no era sino un cobertizo in-
mundo en comunicacién franca y abier-
ta con el corral del Concejo. Asi, los ni-
nos que tuvo & su cargo el domine 77a-
gavino habian establecido un curioso
cambio de habitacién con los lechones
de la piara concejil; estos en las noches
de estacidn invernal reposaban en la es-
cuela ultrajados y abrigaditos; aquellos
en las mananas frias salianse del cober-
tizo al corral en busca del suave calor-
cillo del sol. Pero esta comunidad de ha-

bitaciones habia acarreado 4 los nifios |

diversas enfermedades y molestias, y
entre ellos no se encontraba ni uno que
thirase con los ojos claros y limpios; to-
dos andaban cegajosos y llenos de lega-
flas que era una lastima y un ascoal
verlos.

Pidi¢ e! maestro que se convocara 4 la
Junta local y anticipd al alcalde la idea
de ser enteramente necesario efectuaren
ia escuela algunas obras, empezando
por sanear y entarimar aquel inmundo
suelo, que era terrizo y tenia microbios
y suciedades de cien afos; y alli fué de
ver la cara que puso el alcalde y .sobre
todo, cémo le cayd en gracia lo del en-
tarimado, lujo que él no tenia en su pro-
pia casa, & pesar de llamarse el Mochkilon,
por lo repuesto que le suponian el gata-
zo de los ahorros.

Dos horas después no andaba en el
pueblo otra conversacidon que la 'del en-
tarimado, y & la mahana siguiente, ya
la musa popular habia puesto en coplas el
lance y en regalada solfa al maestro. En
efeco. este hombre desventurado fué tes-
tigo de su propio mal cuando, al diri-
girse 4 la iglesia al siguiente dia para
oir misa y conversar con el cura, escu-
chd 4 una turba de chiquillos desgarra -
dos, sus probables discipulos, cantando
con desaforadas voces:

Vaya un maestro de escuela
que nos han mandao
tan entarimio,
tan entarimio,
tan entarimao.

Vaya un maestro de escuela
que nos ha vinio
tan entarimao,
tan entarimeo, -
tan entarimio.

La larga entrevista con el parroco aca-
b de echar un jarro de agua fria sobre
los generosos arrestos del pobre maestro
de escuela. Con otros no menores brios
habia llegado afios atrds su antecesor;
pero de nada le sirvié luchar; sélo entre
muchos contra 1a ola de la ignorancia y
salvajismo de aquel condenado pueblo,
y, al cabo, se dej6 arrastrar por ella, y
tal vida emprendié y siguid que Zraga-
véno le llamaron hasta su muerte.

Yo estimaba mucho 4 aquel desgracia-

1 do—decia el cura,—pero no pude con-

tenerle en-el camino de su perdicién. No
abandond el pueblo cuando debid y le
aconsejé y cayo sobre él, de lleno, la ne-
gra influencia de las tres es de esta clase
de pueblecitos, que envilecen, empobre-
cen y embrutecen 4 quien vive en ellos.
HEsto—sirvale & usted de gobierno—es-
td enteramente perdido. Este alcalde &

-quien usted visité ayer y otro que tal,

con quien turna pacificamente en el
mando, son hechuras de un sdlo cacique
provincial que tiene por suyo este luga-
rejo y se va merendando todo y cuanto
le cae al alcance de l1as manos y de la
boca. Ahora acaba de comerse dos carre-
teras, que se han pagado y no puede de-
cirse qué se han hecho. Aqui no hay en-

sefianza, ni puede haberla, porque & esos
amos y caciques les conviene que no la
haya: sobre bestias se domina mejor que
sobre hombres.

No lo pens6 mds nuestro ya excaballero
andante, y hecho cargo de cuanto veia
y escuchaba, fuese & buscar al alcalde
para comunicarle la grata nueva de que
renunciaba por siempre jamés amen &
educar ¢ instruir & los cerriles asnillos
de El Parrillar. Comunicdsela, en efecto,
no sin que el alguacil para anunciar al
alcalde la visita dijese en alta voz:

—Ahi esta el Zniarimao. '

Esto de fomentar la ensefianza requie-
re, 4 mi ver, una delicada operacién pre-
via. Para desasnar 4 las nueve décimas
partes de los pueblos de Espana debe co-
menzarse por exéarimar la pocilga del
cerebro & unos millares de alcaldetes
Mochilones, y por sacarlos de la maldi-
ta jurisdiccion de unos centenares de
caciques y caciquillos sin conciencia.

FraNcisco RopRIGUEZ MARIN.
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- Bibliografia
“DE LA ISLA DORADA,,

(Postales y Bocetos)

Al gotear persistente de la tenue lluvia
de un buen invierno comparo yo lalabor
de D. José M.* Tous y Maroto, que en
nuestro SOLLER, en La Almudaina, Vida
Islefiw y en otras publicaciones destila la
poesia que él creara después de haber
abierto y ensanchado la pupila, amoro-
samente, 4 las frecuentes y variadas be-
llezas de Mallorca.

D. Mariano Canals en una conferencia,
recientemente dada en la «Asociacion de
la Prensa», nos hablaba del mallorqui-
nismo y se complacia en ver como, pos-
puestas las diferencias politicas, se au-
naban los hombres de buena voluntad,
y por medio de sociedades creadas al
efecto y de la propaganda periodistica
se trabajaba con tesén por el engrande-
cimiento de Mallorca y ante todo por
despertar un amor intenso por nuestras
cosas,; que ha de ser base de nuestro ul-
terior desarrollo. A no dudarlo, que, si
se hubiese propuesto poner ejemplos de
lo que estaba diciendo, hubiera podido
citar al autor que nos ocupa, quien con
su reciente publicacion acaba dedaruna
muestra gallarda de su amor entranable
a la roqueta.

Son las postales unas pequeiias foto-
grafias tomadas del natural que suelen
representar unos cortos y detallados pai-
sajes de la naturaleza y que se pegan en
el reverso de cartas de facil expedicidén
que, como conscientes del selecto paisaje
que portan, gustan de ir sueltas sin so-
bre como pidiendo ser admiradas de to-
dos. Y los bocetos son aquellas notas ¢
apuntes que toma el pintor y traza en
miniatura & fin de que le sirvan de
guia para pintar animado y complicado
cuadro. Asi el Sr. Tous y Maroto reco-
rriendo Mallorca y llevando siempre la
preciosa maquina fotografica de su po-
tente, asimilador y poético ingenio ha
ido sacando las postales «De la Isla do-
raday. Algunas veces le exigiriamos que

| dijese algo mds, pero después de fijar-

nos mejor comprendemos que ha sabido
recoger el halito de la tierra, del paisaje
descrito y nos imaginamos sorprenderle
con la oreja puesta en el suelo recogien-
do el espiritu y las revelaciones, peren-

nemente palpitantes, de la tierruca des-
crita y quedamos persuadidos de que
mayor abundancia de datos estorbaria
la buena impresién de la postal, Recoge
en los bocetos algunas historietas popu-
lares muy en consonancia con los paisa-
jes de nuestra roguete en que se realiza-
ron, de manera que no parecen sino con-
tinuacidn de las postales algo méas mo-
vidas por la intervencidn de la accién
del hombre desarrollada en la sucesién
del tiempo. M4s bien que bocetos son
cuadros acabados de composicion senci-
lla en que se demuestra la habilidad del
pintor. . :

iPostales y bocetos con cuanta felici-
dad y complacencia son leidos por aque-
llos que han recorrido los mismos luga-
res que el Sr. Tous y que en su pobreza
literaria no acertaron 4 expresarse defi-
nidamente, ni siquiera en su interior,
la impresidn placentera que en su espi-
ritu recibieran! :

:No se ha introducido, con mucho
acierto, en nuestras escuelas que los ni-
Nnos en sus excursiones describan les lu-
gares visitados, sacando, de este modo,
no sélo provecho fisico, sino también li-
terario de sus paseos escolares? Pues
bién, estos noveles pintores encontrardn
modelos acabados en la obra que nos
ocupa,

Es de esperar que ahora el archivero

| municipal 4 la vez que reputado perio-

dista, D. José M.* Tous y Maroto, se
aplicard 4 la composicion de otra serie
de trabajos que podria reunir en un libro
titulado «De la Isla dorada (Costumbres
y Orientaciones)», en el que podria po-
ner més & contribucidn, si cabe, sus ap-
titudes, aficiones y hasta sus ocupacio-
nes ordinarias, ensefidndonos el modo
de hacer prosperar & Mallorca insistien-
do y haciendo hincapié en la tradicidn,
soldando asi lo nuevo con lo antiguo.

Quiera Dios que la ultima produccién
del Sr. Tous y Maroto alcance muchos
lectores, & fin de que se obtengan los
laudabilisimos y pobilisimos. fines que
el autor se propusiera.

JaiME BorrAs PBRre.
(o10[0]0 /000 .0/0.0/0/0/6.0/0.0/0/6/6.6/00.06é6l0¢)

El anarquista es exijente

—Hagan Vds. el favor del billetel... .

El revisor ha aparecido & la portezue-
la del compartimiento; de seguida cada
uno apresurase a ensenar la cartulina 0
su tarjeta de abono. Solo un viajero se
niega & ensefiarla.

—Vd. nolleva guantes, dijo al revisor;
no permitiré que toque mi billete.

#Saben Vds. quién es este viajero for-
malista y delicado?... No es otro que unu
de nuestros anarquistas mds en vista,
uno de nuestros greviculieurs més noto-
rios: el companero Broutchoux, secreta-
rio del sindicato revolucionario de los
mineros del Pas-de-Calais.

La escena que acabo de reunir en po-
cas lineas pasd, en efecto, en un tren que
iba de Lens & Arras. Y el viajero que no
quiso le visaran el billete porque el revi-
sor no llevaba guantes era el ciudadano
Broutchoux, en persona... Sirva de aviso
4 las compafilas de caminos de hierro
para el dia en que los apdstoles de la fu-
tura sociedad lleguen al poder.

Yo pienso que nunca un capitalista ¢
un burgués tendrd la idea de exigir que
el empleado revisor de su billete lleve
guantes.

Tales pretenciones no pueden nacer

.mas que de un cerebro de anarquista.

Yo no sé en efecto si Vds. se han fijado
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en esto, pero la verdad es que no hay
peores déspotas ni mdas intratables tira-
nos que estos amigos de la humanidad.
Su orgullo feroz y nunca satisfecho los
empuja 4 la exageracién de las opinio-
nes hasta la viclencia, hasta la locura...
Siempre mas lejos... Siempre mas lejos!
Uno de-mis amigos tomé un dia 4 su
servicio 4 un joven que habia estado de
camarero con uno de nuestros mas co-
nocidossocialistas millonarios. Este hom-
bre decia &4 mi amigo que jamés habia
tenido tan mala colocacidn como aque-
lla, ni visto un amo tan arrogante y di-
ficil de servir como aquel personaje, cu-
yos articulos y discursos desbordaban
ideas humanitarias y de igualdad.
Parece que cansados de carantonar al
pueblo y de doblar el espinazo delante
de él. estos anarquistas y socialistas bur-
gueses experimentan de tanto en cuan-
to el deseo de erigirse y de dar libre cur-

80 4 sus instintos dominadores... Vindi-

canse de todas las simplezas & las cuales
les condena sus funciones de cortesanos
del pueblo, y su despertar de vanidad y
tirania son terribles para los que los ro-
dean y de ellos dependen.

Salvo algunas raras excepciones, estos
apdstoles de la igualdad, estos profetas
de la felicidad universal, son unos frios
ambiciosos sedientos de-gozo y de lujo,
llenos de desprecio por los que los hala-
gan y sirven.

Ya exijen que lleven guantes para pe-
dirles su billete en ferrocarril.

. :Qué seria si ellos fuesen los amos?

JEAN LECOQ.

(De Le Petit Journal—Traducido para el SOLLER)
DO00O000DO0D00D0000D00000000

.Cronica Local

Hoy honramos nuestras columnas dan-
do comienzo & la publicacion en ellas, en
forma de folletin, de un interesantisimo
librito que con el sugestivo titulo de
Somnis d' estiu ran de mar, escribié re-
cientemente en aleman S. A. R. el Ar-
chiduque Luis Salvador, y que ahora,
con una benevolencia que nunca podre-
mos agradecer como es debido, se ha
dignado traducir al mallorquin expresa-
mente para el SGLLER.

Basta lo dicho para comprender la
positiva importancia y el subido mérito
de la publicacién que hoy emprendemos;
en ella su augusto autor ha demostrado
una vez mas el carifio que por Mallorca
‘siente y al propio tiempo sus envidiables
dotes como escritor y su admirable do-
minio de nuestra lengua.

En el transcurso de estas pdginas po-
dra saborear el lector exquisitas delica-
dezas de sentimiento y expresién, una
profunda observacion de nuestra costa
brava, de la que ha sabido observar el
principe artista todas las bellezas y na-
rrarnoslas en galana forma, avalorando
mas atn el libro la noble .alteza de los
conceptos vertidos en sus paginas.

Por todo ello y no estando & nuestro
alcance rendirle mejor tributo, enviamos
el testimonio de nuestro m&s profundo
agradecimiento &4 S. A. R. el Archiduque
que tanto nos ha honrado y enaltecido.

La gran facilidad que representa la
linea férrea para trasladarse a Palma fué
motivo de que el domingo acudieran 4 la
corrida de toros grandisimo nimero de
sollerenses. :

Los trenes salieron todos abarrotados
de pasajeros, sobre todo el de la 1‘15 de
la tarde, que estaba formadc por diez
coches, arrastrados por dos locomotoras.

Para formarse idea del movimiento ha-
bido en el mencionado dfa bastard decir
que entre las cuatro estaciones se despa-
charon 2.040 billetes, correspondiendo
873 4 la estacion de Soller, 158 4 la
de Buriola, 84 4 1a de Son Sardina y 925
4 la de Palma.

Leemos que se ha concedido retiro pa-
ra Barcelona, con el haber de 330 pese-

tas mensuales, al Capellin mayor del
Cuerpo eclesiastico del Ejército D. Jai-
me Busquets Solivellas, natural de For-
nalutx. ‘ :

El Administrador principal de Co-
rreos de Baleares D. José Garcia San-
saloni, en atento B. L. M. nos participa
que quedan establecidos buzones en los

trenes que todos los miércoles y domin--

gos salen de Séller para Palma 4 las 18
horas, 4 fin de que en las estaciones de
arranque y transito pueda el publico de-
positar en ellos correspondencia (cartas
y tarjetas postales) para su enlace con
las expediciones rapidas que desde el
puerto de Palma se dirigen 4 Barcelona
en los citados dias.

Mejora es esta que por lo beneficiosa
repetimos es digna de nuestro aplauso.

La Alcaldia de esta cindad ha publi-
cado un anuncio que dice asi:

«Ignordndose el paradero de los due-
fios propietarios de un solar yermo, sin
nimero, sito en la calle de San Andrés
de esta localidad, que forma esquina con
el callejon denominado de Can Pauet, se
les requiere por el presente edicto para

que en el plazo de un mes, 4 contar des-

de la insercién de este anuncio en el «Bo-
letin Oficialy, procedan 4 su cerramiento
conforme & lo prevenido en el art.0 263
de las Ordenanzas municipales; y a su
desinfeccion por hallarse convertido en
un montén de estiércoles, advirtiéndoles
que de no presentarse durante el expre-
sado plazo & cumplir lo ordenado, se
proceders de oficio y 4 costa de los mis-
mos, 6 sean sus duefios, al saneamiento
y cerramiento del solar de referencia.»

Nuestro distinguido amigo el Coman-
dante de Infanteria D. Gabriel Ginard
Espinosa ha sido destinado & prestar sus
servicios en el Batallon 2.2 Reserva ni-
mero 40, en Huercal Overa, provincia
de Almerfa. :

Un éxito franco obtuvo la banda de
musica «Lira Sollerense» en su viaje 4
Palma para asistir y amenizar la corri-
da de toros. :

A Ja una de la tarde salié del domici-
lio social, que lo tiene en 'la «Defensora
Sollerensey, y bajando por la calle de
Real y dando la vuelta por la plaza de
la Constitucién y calle del Principe, se
dirigié 4 la estacién del ferrocarril, to-
cando animado paso-doble. Luego tom6
en el tren los asientos que se la habian
reservado.

Al dar la campana la sefial de partida,
rompié la musica, silbé la locomotora. y
se oyeron frenéticos aplausos y vivas de
la multitud que quedaba y de la que mar-
chaba en el tren. :

En Palma aguardaba la llegada un
gentio inmenso. ;

Al entrar la banda en la plaza.de to-
ros, para ir 4 ocupar su asiento tuvo que
pasar por el redondel. Parése en medio
del mismo y ejecuté un paso-doble. Los
aplausos y los vivas 4 la «Lira» y & So-
ller fueron undniwmes, estruendosos y du-
raron largo rato, repitiéndose al termi-
nar cada tocata. Los sollerenses, en aque-
llos momentos sentianse verdaderamente
emocionados al ver como se recibia y
obsequiaba & aquella musica, personifica-
cion viva del pueblo de Soller.

La banda «Lira Sollerense» regresé
en el tren que salié de Palina 4 las diez.
En el anterior era ya esperada, asi es
que se congregd en el anden de la esta-
cién una multitud de gente pocas veces
vista, la cnal volvio 4 acudir mds tarde
para presenciar la llegada.

- Entre el bullicio ensordecedor de aque-
llos momentos, al entrar el tren en agu-
jas, rompi6 la banda con una animada
marcha, que repiti6 al organizarse en el
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patio de la estacién y dirigirse 4 dar la
misma vuelta de la mafiana.

A las felicitaciones que el Director
Sr. Rotger, los musicos y los sefiores de
la Junta Directiva recibieron con motivo
del éxito de su viaje, unimos las nuestras
muy sinceras.

El lunes entré en nuestro puerto, des-
pués de siete dias de navegacion, el va-
por noruego Peik, procedente de New-
castle. Trajo un cargamento de 1.200
toneladas de carbon- mineral: 700 para
la sociedad «El Gas» y 500 para varias
fabricas de tejidos de esta poblacion.

El citado buque hoy se hara 4 la mar.

A principios de semana nos fué suma-
mente grato el poder estrechar en su
propio domicilio al decano de las letras
patrias, muy querido amigo nuestro don
José Rullan Mir, hoy sordo y ciego por
los azares del destino y mudo, bien
podridmos decir, porque no tiene con
quien hablar, demandandolo 4 sus buenos
amigos, casi por limosna.

El reporter que esto escribe estuvo
haciéndole compaiifa toda la maiiana,
por lo que nuestro anciano amigo y bon-
dadoso maestro se mostro satisfechisimo,
haciendo mil y un comentarios. sobre
asuntos locales de actualidad, si bien di-
jo que ya estaba cansado de escribir so-
bre la historia de Soller, de la que  lleva
escritos 12 cuadernos con las biografias
de las personas de viso que ya dejaron
de pertenecer 4 este mundo. Su salud es
envidiable; come y bebe como en sus me-
jores dias; est& sano y gordo tal vez en
demasfa, debido seguramente & que se
pasa la vida en continuo reposo y en co-
municacion solo con Dios, con su familia
y el amanuense que traslada al papel las
palabras que él le dicta. Salimos conten-
tos de la placida morada del digno Mi-
nistro del Sefior, por haberle podido en-
trener algunas horas con nuestra charla,
si bien lamentamos la desgracia del ve-
nerable anciano que, 4 juzgar por lo bien
conservadas que tiene sus facultades
mentales, todavia hubiera podido pro-
porcionar, con sus estudios, dfas de glo-
ria y provecho & su de cada dia maés es-
timado pueblo. =

En la mafiana del martes fonded en
nuestro puerto el vapor de esta matricu-
la «Villa de Séller», procedente de Cette
y Barcelona, conduciendo variada carga
y buen nimero de pasajeros.

Dicho buque sali6 para los mismos
puntos el jueves por la noche. :

Ayer, segiin rezan los calendarios, era
el dia sefialado para que el verano en-
trara en funciones y a fé que la fecha no
s6lo qued6 cumplida al pié de la letra,
sind que, los preparativos para la entra-
da de ese gobierno ya se dieron & cono-
cer desde principios de semana, en que
los dias se mostraron en extremo caluro-
s0s, 0 sea de riguroso verano, si bien ‘las
noches que se han sucedido, todas sin es-
cepeion, estuvieron al amparo de una
temperatura sobrado agradable. '

En el teatro de la «Defensora Solle-
rense» se daran funciones los dias 23 y
24 de los corrientes por la compafiia c6-
mico dramatica espafiola dirigida por el
aplaudido actor don José Ferrdn, de la
que forma parte la distinguida primera
actriz dofia Dolores Beneyto.

Se pondran en escena: el domingo, el
melodrama del notable escritor solleren-
se don Juan B. Ensefiat «Los dos pille-
tes» y el lunes siguiente el no menos
aplaudidodrama de D. José Echegaray
«Mancha que limpia.

8
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Seccion Neecrologica

Recibimos de San Juan Bautista de
Tabasco (México) la triste noticia de que
el dia 24 del pasado mes de Mayo falle-
ci6 en aquella cindad, victima de la fie-
bre amarilla, nuestro paisano el joven
comerciante D. Antonio Segui y Umbert,
socio de la casa «Seguf y Puigy.

Su muerte fué muy sentida por la co-
lonia mallorquina y por cuantos tuvieron
ocasion de tratarle, pues el ‘Sr. Segui se
habfa granjeado generales simpatias. :

Descanse en paz-el alma del finado y
reciba su familia la expresion de nues-
tro sentido pésame.

®
L 3
De una sensible desgracia ocurrida en
Ronchaux, de la que fué victima un so-
llerense, nos vemos en el triste caso de
dar hoy cuenta & nuestros lectores.

. Nuestro paisano el comerciante don
Antonio Oliver y Magraner, de 29 afios

.de edad, establecido en Freisan, fué el

dia 9 del corriente mes 4 Ronchaux &
recoger unas mercancias que le habian
sido remitidas. Parece que intent6 atra-
vesar la linea férrea, & la llegada de un -
tren 4 aquella estacion, con tan mala for-
tuna que fué arrollado por la locomotora,
quedando muerto en el acto.

Su cadaver fué conducido el mismo
dia 4 Freisan, 4 su domicilio, y el dfa si-
guiente, & las cuatro de la tarde, tuvo
lugar el entierro. A este funebre acto
asistieron su primo D. Miguel Bernat,
residente en Lons-le-Saunier y otros
muchos sollerenses de este pueblo y de.
los circunvecinos como Bourg, Dale,
Besancon, Mourton y Voiron, que qui-
sieron rendir su postrer tributo al male-
grado compatriota.

Pedimos 4 Dios descanso eterno para
el alma del finado y enviamos & su afli-
gida viuda, padres, hermanos y demsds

_parientes nuestro muy sentido pésame.

[Fres s e S
EN EL AYUNTAMIENTO

Sesion del dia 7 Juiiio 1912

La presidio el Alcalde Sr. Puig y asistie-
ron & ella los Concejales seniores Canals, Rot-
ger, Enseiiat, Bauza, Magraner, Colom (Mi-
guel), Castaiier Bernat y Morell.

Didse cuenta de una instancia promovida
por D. Bartolomé Mayol y Oliver y D. Bar-
talomé Alcover y Oliver, en la que manifies-
tan que como propietarios de. fincas lindan-
tes con el camino de la Figuera, solicitan la .
autorizacion correspondiente para ensanchar
& sus costas algunos trozos del expresado ca-
mino, & partir del torrente denominado des
Jayot hasta la finca de Can Garau, al objeto
de poder pasar por el mismo con carruaje,
para cuyo fin tienen cedido de los propieta-
rios colindantes el terreno necesario. Ente-
rada la Corporacion, acordo acceder & lo so-
licitado, debiendo realizar las obras, cuando
se trate de ejecutarlas en el camino de -la
Figuera, bajo la vigilancia y direccion de la
Comision de Obras, & fin de no dificultar la
rasante.

Se dio cuenta de una solicitud promovida
por D. Bartolomé Mayol y Oliver, en nombre
propio y representacion de 22 convecinos su-
yos, propietarios de fincas enclavadas en el
punto llamado «La Figuera», en la que ex-
pone: que en algunas temporadas del afie y
en especial durante el invierno, se ven obli-
gados & dar la vuelta & gran distancia por
distinto camino del que conduce & sus fincas,
& causa de las aguas que lleva el ‘torrente
denominado des Jayot; para obviar estas di-
ficultades que les ocasionan grandes perjui-
cios, el exponente, en el concepto que usa,
suplica al Ayuntamiento se digne acordar la
construccion de un puente por cuenta del
Municipio, sobre dicho torrente des Jayot y
sitio llamado «Sa Cabra», por donde atravie-
sa el camino vecinal de la Figuera, punto el
més adecuado y conveniente & juicio del ex-
ponente. Enterada la Corporacion, acordd
pasara & estudio de la Comision de Obras.

De acuerdo con lo informado por la Comi-



sion de Obras se concedié & D. Salvador Oli-
ver y Castaner la autorizacion solicitada pa-
ra ensanchar un portillo que existe en la pa-
red que cerca el huerto de su propiedad lin-
dante con el camino del Fossaret y levantar
- cosa de un metro un tramo de dicha pared.

Se acordé satisfacer: a D. José Socias
1320¢10° pesetas por obras practicadas por
cuenta del Municipio durante el mes de Ma-
yo; & D. Bernardo Frontera 3065 pesetas,
por una instalaciéon eléctrica en la escuela
de ninos del puerto, 24°15 pesetas por energia
eléctrica suministrada parael alumbrado de
la Casa Consistorial durante el mes de Mayo y
86422 pesetas por el alumbrado publico du-
rante el mismo mes; y 4 D. Juan B. Escalas
Morell 51‘37 pesetas, por varios trabajos de
carpinteria confeccionados para la apertura
de sepulturas en el cementerio catolico.

No habiéndose producido reclamacion al-
guna contra el proyecto de prolongacion del
camino de las Fontanellas hasta el camino
del Murtera, se acordo suplicar al senor Go-
_bernador civil de la provincia se sirva dis-
pensarle su aprobacion.

Se dio cuenta de un Reglamento para el
servicio de carruajes publicos en el interior
de esta poblacion y sus afueras y tarifa de
servicio de coches de alquiler, formados por
esta Alcaldia. Enterada la Corporacion de
ambos documentos, acordo aprobarlos, decla-
randolos de vigor y observancia en esta lo-
calidad.

Y se levanto la sesion.
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Kiesta en Deya

El préximo dia 24 celebrard este pue-
ble la fiesta que todos los afios dedica &
su patron San Juan Bautistd.

Algunos jovenes entusiastas se han
encargado de organizar los festejos,

que prometen ser muy escogidos y ani-
mados, dados los preparativos que se han

-hecho durante toda la semana.

El programa que se desarrollaré es el
siguicute:

Domingo, dia 23. —A las cuatro Yy me-
dia de la tarde se realizarédn carreras de
bicicletas, consistiendo los premios en
hermosas cintas bordadas expresamente
por distinguidas sefnoritas del pueblo, en
preciosos ramos de flores naturales y ar-
tificiales y en cantidades en metalico.
Amenizara el acto la banda de miisica
de la «Asociacién DBeyanense». Al ano-
checer, se cantaran en la iglesia solem-
nes completas en honor del Santo.-A las
nueve, la citada banda dard comienzo &
la velada musical, ejecutando en el cata-

.falco levantando exprofeso en la plaza
mayor las principales piezas de su re-
pertorio. En los intervalos serdn dispa-
rados vistosos fuegos artificiales.

Lunes, dia 24.—A las nueve y media
oficio solemne, al que asistird el Aynuta-
miento en pleno. Se cantard la misa Ze
dewm lavdamus del maestro Perosiy pre-
dicara las glorias del Santo el sefior Cu-
ra Economo de Soller D. Sebastian Este-
va. Terminado el oficio, las autoridades
serdn acompabadas 4 la casa cousisto-
rial, en donde Ja Comisidn de los festejos
servird un exquisito refresco 4 los invi-
tados. A lascinco de la tarde carreras
de hombres y ninios en el lugar de cos-
tumbre. A las siete y media, baile al es-
tilo del peis y suelta de globos.

Por acuerdo de la Comisidn, todos los
asientos de los dlferentes actos seran
gratuitos.

Y 007'7'esponsal.

Dey4, 20 Junio 1912.
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Cultos Sagrados

En la iglesia Parroquzal —Hoy sabado,
dia 22.—Al anochecer se cantaran solemnes
Completas en honor de San Juan Bautista,
cuya festividad se celebra manana.

Domingo, dia 23.—A las siete y media de la
mailana Misa de Comunién general para las
Hijas de Maria. A las nueve y media se diran
Prima y Tercia y luego la Mayor, en la cual
pronuneciara el panegirico del santo Precur-
sor el Rvdo. P. Pedro J. Cerda, T. R. A las
dos y media de la tarde explicacion del Ca-
tecismo, actos de coro y ejercicio de las Hijas

de Maria, y al anochecer continuacion del

Octavario del S. Corazon de Jesus.

Lunes, dia 24.—A las cinco y media de la
maiiana y durante la celebracion de la santa
Misa se practicara el ejercicio en obsequio
de S. Bartolomé, Apostol.

Viernes, dia 28.—Al anochecer se cantaran
solemnes Completas en preparacion de la
fiesta de S. Pedro, Principe de los Apostoles.

Sabado, dia 29.—A las nueve y media de
la mafiana se dirdn Prima y Tercia y segui-
damente se cantara la Misa mayor, pronun-
ciando el panegirico del Santo el Rvdo. Pa-
dre Pedro J. Cerda. A las dos y media de la
tarde explicacion del Catecismo y actos de
cOT0.

Nota.—A las dos de la tarde de este dia
empieza el juoileo del Sagrdo Corazon de Je-
sus. Puede ganarse desde esta hora hasta la
ultima del dia siguiente y tantas veces cuan-

' tas sean las visitas que se hagan, 6, como

vulgarmente se dice, totées quoties.
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Registro Civil
NACIMIENTOS
Varones 1.—Hembras 0.—Total 1.
MATRIMONIOS

Dia 22.—Pedro Bosch Estela, soltero, con
Francisca Perello Frontera, soltera.
DeruNcIoNES
Dia 20, —Antonio Costa Costa de 67 anos,
casado, M.* 57.
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Movimiento del Puerto

Embarcaciones fondeadas
Dia 17.—De Newcastle, con 7 dias, vapor
Peik, de 744 ton., cap., J. Jacobsen, con 14
marineros y calbon
Dia 18.—De Cette y Barcelona, vapor Vi-
lla de Soller, de 191 ton., cap. don G. Ca-
latell, con 17 mar. y efectos.

Embarcaciones despachadas

Dia 20.—Para Barcelona y Cette, vapor
Villa de Soller, de 191 ton., cap. G. Calafell
con 17 mar. y (,fectos

ATV RVARRRDVVREINN
SUSCRIPCION
para recaudar fondos con objeto de rega-
lar las insignias de la cruz de 3.2 clase
del Mérito Naval al Sr. D. Jerénimo Esta-
des, Director Gerente del Ferrocarrll de

Soller,
Cuota maxima una peseta

Ptas.

Suma anterior. 16435

» Miguel Segui Oliver. 1400
» Pedro Colom Sancho. 050
» Benito Estaras. 050
» Melchor Servera. 1400
» Miguel Fuster. 0450
» Cristobal Segui Castafier. 1400
» Rafael Forteza. 050
» A. C. 050
» Antonio Rulldn Frontera. 050
- » Pablo Segui Castafer. 1400
» J Colom. 1400
» Cayetano Aguild. 1:00
» Andrés Oliver Deya. 1¢00
» Juan Mayol Arbona. 1400
» Juan Ferra Noguera. 1400
» Antonio Ferrer Ar bona 050
» Francisco Segui. 050
» Andres Rullan Rulldn. 1400
» Cristébal Eugenio. 050
050

» Jorge Oliver Deya

Fondée en IS

ASSOCIATION EN PARTICIPATION AU CAPITAL DE 665,000 PESETAS l
) ENTIZREMENT VERSES

Vins Fins d’Espagne et de Portugal

SO LL ER
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» Jaime Busquets.

» Rafael Cortés.~

» Miguel Altis.

» Bernardo Frontera.

» Francisco Gutierrez.

» Bartolomé Botellas.

» Juan Pons Ferrer.

» Pablo Pons.

» Juan Jaume.

» Antonio Alcover Colom.

» D. Llado.

» Sebastidn Ordinas.

» Pedro Juan Bernat.

» Cristébal Magraner Ripoll.
» José Busquets Miro.

» José Miré6 Pastor.

» Juan Casasnovas Miro.

» Andrés Barcel6.

» Fernando Pou Moreno.

» Vicente Ferrer de San Jordi.
» Bartolomé Vaquer.

» Andrés Rulldn Arbona.

» Jaime Casasnovas Bernat.
» Juan Rulldn Biscafé.

» Salvador Colom.

» Miguel Frontera Trias.

» Miguel Mascaré.

» Miguel Noguera.

» Jaime Busquets.

» Bartolomé Pastor Alberti.
» Francisco Ensefiat Mayol.
» José Serra Pastor. ;

» Mateo Colom Rulldn.

» Vicente Sureda. '

» Sebastian Feliu Asesor de Ma-

rina.

» José Francisco Villalonga.
» Juan Mayol Marqués.
»oEE RS

» Juan Forteza Cortés.
D.? Rosa Rotger Colom.

» Francisca Rotger Colom.
» Rosa Colomrde Rotger.
D. Jaime Sancho.

» José Pastor Marqués.

» Juan Casasnovas.

» Jaime Cafiellas Puig.

» Bartolomé Gamundi.

» Juan Ripoll Magraner.

» Bartolomé Colom Coll

» Juan Adrover Planas.

» Damidn Adrover Planas.
» Mateo Freixas Alcover.

» Jaime Oliver Pastor.

» Juan Magraner Oliver.

» Guillermo Vaquer.

» Jaime Casasnovas.

» Juan Vallcaneras.

» Marcelino Rullan.
» Antonio Marcus.

» Antonio Rotger.

» Matias Moner.

» José Borrds Pastor.

» Francisco Frau.

» José Estartts.

» Gabriel Alberti.

» José Aguil6.

» Juan Bové.

» José Bauza Llull.

» Juan Vicens Ensefat.

» Antonio Castafier Arbona.
» Pedro A. Mayol.

» Jaime Morell Mayol.

» Bernardo Castafer.

» Pablo Mora Alcover.

» Antonio Narroia.

» Pedro Sampol.

050

» Antonio Rotger Serra. 100
1'00 | » Antonio Oliver Oliver. 100
100 | » Bartolomé Bernat. 100
100 | » Juan Casasnovas Arbona. 100
100 | » Bartolomé Trias. 100
050 | » Guillermo Canals Bernat. 1‘00
1'00 | » Juan Busquets Riutort. 100
050 | » Miguel Forteza Pomar. 100
050 | » Bartolomé Morell Bauzi.. 100
0'50 | » Jaime Casasnovas. 100"
050 | » Guillermo Bernat Castaner. 100
1'00 | » Juan Rossell6 Barcelo. 100
050 | » Antonio Marqués Castaiier. 100
100 | » Jaime Pons Mir6. 100
100 | » Francisco Forteza. 1‘00
100 | » Juan Pizd Arbena. 160
100 | » Jos€é Forteza. 1400
1'00 | » juan Estarellas. 1400
100 | » Celestino Perez. 050
100} » Miguel Forteza Pina. 1400
(1)‘88 Suma 96660
1400 (Continuard). -
100 | mm T
1400 e u=m
050 NUEVA COMADRONA
?“88 EE T R T T T
. MAT DTITTAD T
tw| || GATALINA RIUTORT f
100 se ofrece en el servicio de partos |{|
1400 o o
%‘88 Domicilio: calle de la Luna, n.? 85,
—SOLLER.
100 | om ]
100
1400 AVISO
1400 Se hace saber & los deudores que estan en
1400 | descubierto con los Herederos de Buenaven-

1400 | tura Fuster, procedentes de la Sucursal que
1400 | tenian establecida en la calle del Mar n.° 3,
1°00 | de la cual estaba al frente como Dependien-
1400 | te encargado D. Lorenzo Alou, que este se-
1400 | fior dejo de permanecer como Dependiente
1400 | de la citada casa Herederos de Buenaventu-
1‘00 | ra Fuster en fecha ultimo de Febrero proxi-
100 | mo pasado. Por consiguiente dichos deudores
100 | deben saldar su cuenta con los referidos se-
1400 | fioves Fuster, teniendo en cuenta que si sa-
1400 | tisfacen sus débitos al Sr. Alou, no se consi-
1400 | deraran como pagados, lo que se participa &
1400 | los sehores interesados para los efectos con-
1400 | siguientes.

1400 Herederos de Buenaventura Fuster,
(1)%8 RN NN NN NN NN
1400 69 OBRA NURBVA 67
1400 67 (9
2219 De la Isla dorad

1o |( De la Isla doradaj
1400 6 (Postales y Bocetos) 6)
100 67 —— POR —— (9
050

050 | ; JOSE M2 TOUS Y MAROTO (4
?:88 (9 Precio: 2 pesetas 4
0'50 6) De venta en «La Sinceridad», calle (9
100 (5) de San Bartolomé, 17.—SOLLER. 67
1:88 B e N e e NS
1400 AVISO

1700 Afinador y reparador de pianos, estara
1400 | en esta poblacion la proxima semana. Afina-
1400 | ciones & la perfeccion & 3 pesetas.

1400 Encargos, en la imprenta de este sema-
1'00 * nario.

gﬂ@mwm
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Café Soller y Restaurant

MATEO SOLDUGA

Calle de San Miguel, 94 y Plaza del Olivar, 1
PALMA DE MALLORCA

wanous stroste

VENTE EXCLUSIVE AU COMMERCE DE GROS
Echantillons et
tari fs sur demande,
Tous 7105 vins Sont
garantis en confor-
mité avec la loi du
I¢t qoilt 190§ sur
les fraudes.

LES PLUS HAUTES RECOMPENSES AUX EXPOSITIONS

L. ELIE-MANTOUT et C

Fournisseurs brévetés de la Cour de Belgique

Bureaux: 25, Rue St-dJames. NEUILLY-sur-SEINE

AGENTS SONT ACCEPTES

EXPEDITIONS
directes
des
lieux d’origine.

Comptoirs:

MALAGA
(Espagne)
FUNCHAL

(Ile de Madére)

OPORTO
(Portugal)

AUCUN ENTREPOT
EN FRANCE

COCINA ESPANOLA

Comida de sopa, puchero y otro plato pos-

[a tres, vinoy pan " 1¢50 Ptas.
Cena id. id. id. 150
Ea Cama;desde . s
. Para uno 6 mas dias de pensuﬁn con cama. 350  »

_Excelentes habitaciones, luz eléctrica, limpieza, servi-
cio esmerado y economia.

AT R T AT AT UG PR

Suscripciones | - . JIMES [INDO-WEB -

4 REVISTAS y PERIODICOS na- FLOIBROr Elon
: ; Dara lecciones de este idioma
cionales y extranjeros.

: en el domicilio de los alumnos
Se reciben encargos en

que lo soliciten.
LA SINCERIDAD, S. Bartolomé 17 1 Dirigirse por escrito al mismo
DL SDHOPIODBG

profesor, que vive en la Alque-
ria, Fornalutx.
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PLAUSIBLE INICIATIVA

Recientemente, en muchos de los pe-
riédicos de provincias ha encontrado
un eco de simpatia y aplauso la iniciati-
va de un colega madrilefo que ha lleva-
do 4 los clonws y gimnastas de 1a Com-
pania que actua enel circo de Parish &
lucir sus excéntricas habilidades ante los
ninos del Hospicio. Caridad de alegria,
de risa franca, tan valiosa como la mo-
neda depositada en la trémula mano del
menesteroso, pues si esta remedia una
necesidad del cuerpo, aquella satisface
una necesidad del alma. Limosna de es-
parcimiento para los pobrecitos deshere-
dados que en los afios color de rosa de
la vida, sin el dulce calorcillo de la fa-
milia, sucumbirian en la arida estepa de
su vida gris si en ella no les saliera al
paso, batiendo sus alas blancas, para co-
bijarlas debajo de ellas, el Angel de la
Caridad.

Y los acogidos rieron y palmotearon
4 vista de la chillona indumentaria arle-
quinesca, ante las ocurrencias de los pa-
yasos, ante las cabriolas de los volatine-
ros, y aquella expansion les hizo bien,
mucho bien.

Algo parecido & lo realizado en Ma-
drid, se ha propuesto hacer en Mallorca,
una entidad tan trascendental como sim-
patica: el Patronato Obrero.

Ya en otra ocasion hablé desde este
mismo lugar 4 mis benévolos lectores
de esta institucidn, que en brevisimo
tiempo se ha trocado de alentadora es-
peranza en realidad consoladora. en la
que fijan sus miradas con simpatia y en-
tusiasmo cuantos se preocupan de las
cuestiones sociales, y 4 que en el Patro-
nato se educan y se forman sglidamente
una pleyade de jévenes obreros, una
muititud de ninos que han de constituir
4 no dudarlo, en el mafiana, una gene-
racién catdlica.vigorosa, convencida y
decidida que es precisamente lo que se
requiere y lo que hace falta.

Pues bien. los nifios y los jévenes del
Patronato Obrero de Palma propdnense ir
en el préximodomingo 4 la Casa de Mise-
ricordia y alli ante los asilados cantar las
mejores composiciones de su repertorio,
verificar ejercicios variados de gimnasia
ritmica y represeutar, los que forman
parte de la Céatedra de Declamacidn,
una chistosa pieza.

No precisa encarecer la valia del obse-
quio. Porque si siempre es digno de
aplauso cuanto se haga en favor de los
asilados, de los pobrecitos, lo es mucho
mas cuando el que hace el obsequio, ‘el
que practica la caridad es pobre tam-
bién, y esto precisamente acontece con
los miembros del Patronato. Hijos de pa-

dres que han de trabajar sin sosiego pa-
ra atender 4 las multiples necesidades
de la vida, trabajadores ellos mismos
que coadyuvan con el sudor de sus pro-
pias fuentes 4 llevar el pan para el sus-
tento de la familia, no disponen de dine-
ro para socorrer 4 los que son méas po-
bres que ellos y no pudiéndoles dar el
material socorro les dan un 6bolo mas
exquisito, pues que remedia necesidades
mds sutiles: dan de canciones que hacen
vibrar el alma y el corazén, expansidn
culta para los ojos ocasionada por la eu-
ritmia de las evoluciones gimndsticas;
solaz para el entendimiento mediante la
chistosa representacién de una de las
piezas de nuestro tipico teatro.
. Los dorados cascabeles de la sana ale-
gria resonardn bajo las bévedas del Asi-
lo, de donde ni los més exquisitos cuida-
dos, ni los més caritativos afanes pue-
den esfumar por completo la neblina de
tristeza que ha de flotar -necesariamente
en establecimientos de tal indole; una
rafaga de bulliciosa juventud pasaré re-
frigerante por el Hospicio. jCuén feliz
iniciatival

Un aplauso pues caluroso al Patronato
Obrero y que su simpatico proceder ten-
ga imitadores.

JosE M.* Tous Y MAROTO.

Palma 20 Junio 1912.
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EL “FOMENTO DEL TURISMO,,
y la propaganda de Mallorca

A 482 asciende el numero deentidades
turistas de todo el mundo con las cuales
el «Fomento del Turismo» de Palma
acaba de ponerse en relacién, remi-
tiéndoles bajo sobre y acomparniado de
circular un ejemplar del folleto Mallorca
estacion de invierno en las dos diferentes
ediciones espafiola y francesa que de di-
cho folleto tiene publicadas, 6 sea 4 las
entidades turistas de Espana la prlmera
y la segunda 4 las extranjeras.

s

La importante casa A. Cabot Puig de
Barcelona, dedicada 4 la manufactura
foto cinematografica, ha escrito 4 la re-
ferida Sociedad «Fomento del Turismo»
pidiéndole toda clase de detalles de las
bellezas naturales, artisticas é histdricas

de Mallorca, pues tiene el proyecto de |

realizar préximamente en esta isla una
completa excursidn con el objeto de im-
presionar una série de cintas cinemato-
graficas de todo cuanto notable encierra
este pais, para lo cual, y deseando hacer
una coleccidn de cintas en la que se dé
4 conocer completamente la Isla, solici-
ta los itinerarios mds interesantes, asi

como también facilidades y rebajas en
los medios de transporte, al operador y
persona que ha de acompanarle, para el
recorrido de dichos itinerarios.

El «<Fomento del Turismo», compren-
diendo la importancia que para Mallorca
podra tener una propaganda de esta na-
turaleza. mucho m4s tratdndose de una
casa como la solicitante que cuenta con
grandes compradores en el extranjero
(por lo que dicha coleccién de cintas se
proyectara en todas las grandes capita-
les europeas y algunas americanas), ha
contestado & dichos requerimientos. ma-
nifestando que apoyara con el mayorin-
terés la expresada idea y que gestionara

 de los Ayuntamientos de los pueblos de

esta Isla interesados en el Turismo, al
igual que de las entidades, particulares
y empresas, toda la cooperacion y faci-
lidades que para ‘el objeto expresado
pueda necesitar dicha casa.
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Cronica Balear

Palma

Probablemente 4 ultimos de mes que-
dar4 instalada la electricidad en los ca-
serios de Son Rapifia, Son Serra y La
Vileta. -

El tendido del cable para la conduc-
cién de la corriente eléctrica & aquellos
caserios toca & su término. Uno de estos
dias quedara ya completamente ultlmd-
do.

Para festejar la inauguracién de la

' electricidad en dichos suburbios, se can-

tard en la iglesia de la Vileta un solem-
pe Ze-Deum.

Adems4s, se obsequiara 4 los invitados
al acto con un refresco.

Durante algunos meses ha permaneci-
do en esta isla, realizando estudios so-
bre nuestra flora por las montafias, el

.naturalista aleman Mr. Herman Knoche,

Este ha descubierto una nueva flora,
que ha «denominado Zone Baléarz’que,
la que no ha sido encontrada en ningu-
na parte del mundo.

Una sociedad colectiva mercantil que
reside en Barcelona ha presentado al
alcalde una solicitud para efectuar la es-
terilizacién y modificacién quimica de
las aguas que surten 4 Palma. También
se ofrece la canalizacién de las mismas.
Esta proposicién seré estudiada,

‘El préximo domingo, dia 23 del ac-
tual, 4 las once y media de la manana,
en el saldn-teatro de Zz Protectora de
Palma, don Rufino Carpena Montesinos,
maestro nacional de Lluchmayor, dars

una conferencia sobre el siguiente tema:
«Fecundantes ideas para la formacion
de un nuevo partido nacional: Z? Bdu-
cacionisia.»

El sefior Carpena ha invitado & todos
los amantes del progreso, y 4 la prensa
toda de Baleares.

Se han recibido noticias de Madrid,
seglun las cuales el Consejo de Ministros.
resolvié ceder al Ayuntamiento el Ba-
luarte del Rosario (Chacén) 4 cambio de
unos solares en el glacis de Santa Ca-
talina.

También en el decreto pubhcado se
faculta al Ayuntamiento para utilizar el
lienzo de muralla comprendido entre la
calle de Marina y el Baluarte del Prin-
cipe.

Dicha noticia al ser conocida produjo
agradable impresién, por ser una de las
mejoras anheladas de esta poblacién.

.El solar que ocupa el Baluarte de Cha-
cOn se destinard 4 la terminacién del pa-
seo de Sagrera, conforme & los planos

aprobados por el Ayuntamiento.

En el lienzo de muralla comprendido
entre la calle de la Marina y el Baluarte
del Principe se construirdn grandes es-
calinatas, elegantes rampas para el acce-
so de carruajes y se adornaran aquellos
parajes con jardines y arbustos, convir-
tiéndoles en sitios espaciosos, agradables
y hermosos. '

La Puebla

Se ha'empezado ya con relativa anti-
cipacion la obligada siembra de las ha-
bichuelas ¢ alubias.

La cosecha de las patatas ha resultado
tan escasa que muchos agricultores no
han ganado para pagar la simiente. La
de las habas es mediana; la de trigo, al-
go deficiente, por causa del orin de las
espigas.

Estos dias se ha traido. para servicio
de los socios de la Caja Rural, una im-
portante trilladora, de nueva y muy ade-
lantada construccnén

Alcud_.g,

Gracias & las activas gestiones del di-
putado & Cortes don Juan -Valenzuela,
se ha firmado el expediente autorizando
el derribo de las murallas de Alcudia,
que se habia solicitado por el Ayunta-
miento de esta ciudad, para el ensanche
de la misma.

Campos

El dia 11 del actual sopld en este tér-
mino un fuerte vendabal, que derrib6 y
destruyd mas de 40 molinos, de otros

tantos huertos, causando 4 los propxeta-
rios y colonos incalculables perjuicios.

———
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Tiré del mantén & riesgo de perder
una buena parte del fleco, y sin reparar
en el dafio probable, tiré con violencia
de la campanilla del cuarto principal.

Antes de que Mariano pudiese darse
cuenta del desenlace de aquella aventu-
ra, habia desaparecido la sefiora.

—iMujer herdical exclam6 nuestro hé-
roe; y debe ser casada... Si... cuando
viene sola... Y me ha desgarrado la levi-

a... No hay duda de que me debe una

indemnizacidn, y como no es cosa de pe-
dirle una levita nueva, tendrd que pa-
garme con carifio... 3Quién sera?... 3Si
vivird en esta casa? Vamos & interrogar
4 la portera que lo sabe todo.

—iSenora Feliciana, sefiora Feliciana!
grité Mariano acercdndose & la puerta
del chiribitil que ocupaba la cancerbera.

—dQuién grita por ahi? preguntd la
vieja desde el fondo de su guarida, que
mas que habitacion de persona humana
parecia aquel estrecho y oscuro recinto
una madriguera de conejos.

—Soy yo... ;No me conoce usted?

—No tengo el gusto...

—El vecino del sotabanco.

—iAh! ;El tronera?

—iCémo! ¢Aun no hace quince dias
que vivo aqui, y ya me conoce usted?

—Pues que zno le estoy viendo & us-
ted subir y bajar treinta veces al dia?

—Gracias 4 eso, se me viene la fortu-
na 4 las manos.

—Mal se conoce; todavia no sé cémo
gasta Vd. las monedas.

—Alegremente.

—No digo eso.

—Ya la comprendo & Vd..., pero, ami-
ga, ya sabe Vd. cédmo se pescan las tru-
chas. Acérquese Vd. un poquito & la
puerta, que tengo que hacerla una pre-
gunta.

—Vamos & ver qué es ]o que quiere
usted, calavera, dijo 1a sefiora Feliciana
accediendo 4 los ruegos de Mariano.

—;Ha visto Vd. pasar hace poco 4 una
sefiora?

—;La del principal?

—Precisamente; en el principal se ha
quedado.

—8i, sefior; jpor qué lo preguntaba
usted?

—Porque queria saber si habitaba en
la casa.

—Es usted muy curioso...
dicen que los porteros!...

—No crea Vd. que es curiosidad; es
que me debe una reparacidn.

—Vaya, vaya... jDeberle 4 Vd. una
sefiora tan rical

—¢Con que es rica?

—Ya lo creo; como que su marido tie-
ne mas oro que pesa.

—;Con que tiene un marido?

—Un poco avaro, eso 8i; no me d4 més
que 20 reales al mes. y parece que le
cuesta soltarlos. Pero tiene un genio...

—Malo, zeh?

iY luego

—Endemomniado. Figurese Vd. que te-

nia un escribiente, y que solo porque le
vié un dia mirar 4 su mujer, le aplastd
de un pufietazo.

—Que Vd. lo pase bien, dijo Mariano.

Y apretando & correr, mientras que la
sefiora Feliciana le llenaba de imprope:-
rios porque le habia hecho hablar ante
la esperanza de una propma y se mar-
chaba sin darsela.

—Rsto merece pensarse sériamente,
se dijo; la mujer es muy guapa, pero el
marido es'muy incivil. Es imposible es-
ta aventura sin una operacién aritméti-

ca: hay que restar el marido... Pero
dquién se para en pelillos?

Y se fué al obrador.

Dios te preserve, lector, de cualquier
enemigo, por pequeilo que sea.

La sefiora Feliciana juré que se las
pagaria el vecino del sotabanco, y apro-
vechd la primera ocasidn para empezar
satisfacer su rencor.

El vecino del principal salié poco des-
pués de la escena que han presenciado

.mis lectores, para ir & sus negocios.

—Don Timoteo, don Timoteo, le dijo
la senora Feliciana.

—;Qué quiere usted?

—Tengo que hablar 4 Vd. en secreto.

—:Usted & mi?
—Si, sefior; yo tengo ley al pan que
como. '

—¢Y 4 mi que me cuenta usted?

—Qué hay moros en la costa.

—;Como? ;qué? dijo don Timoteo es-
camandose.

—Nada; si Vd. no quiere que le dxga

lo que pasa..
- —Pero @qué pasa, mujer de Dios?

—Que hay un joven audaz que ha fi-
Jado los ojos en su esposa de usted.

(Continuara)
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" <Y sobre tot no oblideu que ‘ls
trens son per anar a qualque part»

Wi

Vaja ido, acabemne de parlar si. ho voleu,
abans que ‘s fassi més tart, d‘ aixo del ferro-
carril. :

En Mario Verdaguer i en S. Oliver digue-
ren ja qualque cosa de lo que jo tenia per dir-
vos, al dedicar un recort a la carretera, a la
magnifica, a la maravellosa carretera del Coll,
qui era i es encara i serd sempre una de les
coses més hermoses que hi ha que veure a Ma-
llorca. No estaria bé que ‘ns en despedissim

sense una mica d‘ anyoranca. Molt guanyam

amb el nou ferrocarril, perd també perdem
qualque cosa qu‘estimavem. Les voltes d‘
Alfabia i el panorama alpi del clot de Soller
contemplat desde aquelles altures, eren pels
ulls una festa estraordinaria qui, pels qui no
més una volta en 1‘ any podiem disfrutarla,
valia ben bé el martiri de cinc hores de di-
ligencia en companyia de les assidues i asso-
leyades mosques del pl4, o amb la boca del
«cor acopada pel dificultos café de dues déci-
mes pres a les tres i mitja del demati abans
d‘ encaixonarnos dins 1 omnzbus, tots mal-
fets i enrampats de son i fret.

Fassem constar aixi mateix que la diligen-
cia de Soller, sobre tot en el seu bon temps,
no era de les més cansinas y desenquader-
~ mades, y tenia un estil de devallar les costes
bastant més acelerat que ‘1 den Mario Ver-
daguer, en els seus articles puleres, suaus,
plens de fines notes descriptives, sino que
quant los llegiu, sempre vos pareix que plou.
En lo que ‘m pens que tots estam conformes
es en que aquest pic ha entrat dins Soller el
Progrés. Y aixd vol dir que ja poreu correr,
perque el Progrés quant entra dins un po-
ble es lo mateix qu‘ un bou desfermat. >

Quin dolor si el Progrés arribava a des-
. trossar la fesomia a la nostra vila més bella!
No sols la més bella sino unica entre totes les
de Mallorca pel cardcter particular de la se-
va bellesa. Soller, amb les seves hortes de
tarongers, amb els seus jardins al fons de les
cases, amb els seus casats antics de pedra
megrenca (i qualeun, ai! de modern), amb el
torrent d‘aigua verda y bullidora, qui I
atravessa saltant per sota ‘ls ponts com un
riueto dels Alps o dels Pirincus: nota fresca
i alegre, d‘ un pintoresc casi exotic, que no
més se pot veure a Soller... es una vila qui
té moit per perdre. Per amor de Deu, guar-
daula bé i defensaula de les banyes del Pro-
grés. Apreniu de estimar cada aspecte, cada
reco, cada nota bella de la poblacié i del pai-
satje. BO es que ‘s fassin coses noves i opor-
tunes, pero cal estimar lo que ‘s té i mirarse
molt en destruirho.

Els enamorats de Soller feim vots perque
al terme de la gloriosa via qu‘heu uberta,
la vila conservi sempre totes les seves gra-
cies i atractius.

ALANiS DE LA LLUNA.

P. D. (Aquesta post-data VA PBELS FOR-
NALUTXERS, ja ‘ls ho direu). Acab de rebre
una carta que, com veureu, no‘m podia
arribar més oportunament, d‘una persona

tan culta com delicada de gust, en la qual
se ‘m diu:

«Amic Alanis: Es de tot punt necessari qu*
»escerigau un article demunt el SoLLerR do-
»nant entenent a ne qui pertoca qu‘es una
»cosa llamentable la disposicié donada per
»1* Ajuatament de Fornalutx de que dins un
»any tots els propietaris de cases d‘aquell
»poble posin canals metaliques a les teula-
»des per recullir les aigues pluvials; lo qual
»si ‘s du a efecte destruird completament I¢
restetica d‘ aquelles volades tan antigues y
»tan tipiques y uniques a Mallorca. Es una
svertadera llastima-que mans profanes ho
»toquin, perque perilla molt de malmetre no
»tant sols aquelles teules llargues que ves-
»sen 1‘ aigua, que segurament desapareixe-
»ran, sino les altres que tenen uns dibuixos
»afiligranats ¢om arabics tan hermosos y
ssingulars. Si aixo ‘s destrueix, quedara bo-
»rrada per a sempre una de les coses més
»pintoresques y caracteristiques que tenim
»a Mallorca. Jo no sé a Mallorca un altre po-

‘»ble aon existesca una cosa semblant».,

No vos ho deya jo que ‘1 Progrés envest lo
meteix que un bou? Ja ho veis, encara no
no ha arribati ja es dins Fornalutx. Sera
possible, Deu meu, que ‘Is nostres ulls hajen
de veure desaparéixer una derrera l‘altre
totes aquelles coses qui donen poesia i en-

cant a les antigues construccions mallorqui-

nes? L¢ Ajuntament de Fornalutx faria bé
d‘ aconsellarse, abans d‘imposar reformes
que qui sap com se fardn, amb qualcu que
s‘ entengués no sols de canals metaliques
(que d*aixo s‘entén qualsevol arquitecte
municipal), sino de teules antigues. Perqueé
no ‘s consulta el cds amb D. Joan Rubio, qu‘
es homo practic i qui estima aquestes coses?

A paira Lo,
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- TRES CANSONS

I
CANSO DEL VENT

L’ oratje diu:—Jo aplech les nuvolades,
qu’ amb sa calor ardent no fon el sol,
y marmur més cansons y meés tonades
que no’n canta per maig el russinyol.

Ajéch, passant lleuger, favars y espigues,

y'm bolch sebre'ls fullatges atapits

dels pinars y les hortes y garrigues,
com per demunt les eres els petits.

Trebuch y afon les barques qui naveguen,
fent cruxir y trencat son costellam;
y los.gemechs y crits dels qui naufreguen
escamp, de la maror ab I’ etern clam.

Mes no sempre ma veu es esquerdadas
també li fas cansons al amor pur,
y si & mon pas pessona una tonada,
per escoltarla, mos alens atur.

Dolsos perfums escamp y sons d’esquelles
per les valls fondes en la fonda nit,
v hi remoreig baxet mes cantarelles
com infantoé qui parla condormit. -

Jo sé tots el secrets: escolt les coses
que’s diuen a 1’ orelle 'Is estimats,
y en silenci los bes ses boques closes,
sos lluminosos ulls enamorats.

Volatejant devall per dins les mines,
a-n els suats miners donant consol,
y cant y folg y rich amb les fadrines
y sos cabells embuy y acaragol.

Quant clou la sdn, al vespre, ses pipelles
y els cossos purs demunt els llits abat,
vol callant, y no’s ponen les cabrelles
com ja cant entre’ls pins lo qu’ han somiat.

II
CANSO DEL SOL

El sol respon: —Los ntuvols que tu aplegues,
amb la meua calor jo los separ;
y pe’ls malanats nadufrech que tu aufegues
jo som vida y consol en terra y mar.

Tristes, quant vas alloure, son les hores
dins los humils fogars, dins los castells;
les roses que jo bad, tu les esflores,
que no més de desastres fas ramells.

Bramulant per dins mar, tes alenades
fan gemegar les naus, fins a-n els ports,
y les ones d’ escuma enmantellades
son les fredes mortayes dels teus morts.

Als cimals y les branques que tu esquexes,
jo los donava el floretjat vestit;
derrera tu planys y gemech sols dexes,
y jo per tot lo mén som benehit.

III
CANSO DE LA MAR

—Som bella (diu la mar), harmoniosa,
y gran en la bonansa y la maror;
m’ abriga el vent amb s’ ala tempestuosa
y el sol de cabells d’ or amb sa claror.

En mi tot remoretja, canta o crida:
jo tench les sét colors del arch-en-ceél,
y simbol eternal d’ humana vida,
en mi tot es mudable, res té rél.

Jo som la font inmensa d’ esmeralda
hon se miren y abeuren cél y mon;
y com el sol ardent les flors escalda,
les naus, flors de la mar, jo les afon.

Tench dies blaus y resplandors que céguen,
furiosos temporals, bramuls d’ inférn;
y mes gegantes ones tot heu séguen,
terribles faug del segador Etern.

Mes, quant arreu s’ escampen les boyrades
com grans llengols qu’ entelen la claror,
par qu’ onetjen llavors més reposades,
y es més dolca la veu de la maror.

Com sobre 'l llit callat el cor en guerra
vessa 'l plant qu’ en el mén no han d’exugar,
tots els rius y despulles de la terra
a dins mon 1lit s’ en vénen a espayar.

Tench bells corals y perles amagades
y peixos y marischs per tot arreu,
y fondalars y coves sotaygades
ahon may arribardn claror ni veu.

-~

Tenc morts que com a grans d'inmens rosari
eternament redolen dins els fons;
les algues los serveixen de sudari
y el vent los diu absoltes y perdons.

N'hi ha qui van surant per les riberes
o los tréu la batitja p’els escuys,
escampades les flonjes cabeyeres
y I esglay congelat en los grans uys.

Y volten giscadores les gavines
prop dels morts que ningt pot enterrar,
y par que del cél ratjen llums divines
sobre la blava tomba de la mar.

Quant Aquell que fa’ls mons y los esqueixa
tot ser demunt la terra haja arrasat,
encara rondarda ma trista queixa
dins el buit de I' inmensa eternitat.

+ EMILTA SUREDA
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Declinacio del borratxo tant
si’s de vi, com d‘ aygordent

Nominatiu, Borratro: Vol dir un qu’ alsat
es colso; qu’ ha fet rues rues de clotell; qu’
ha agafada una turca, una mona, una tur-
menta, ete,, ete,. :

Genitiu, de Borratxo: Vol dir qu’el bo
rratxo posseheix el do de pegar fcucaveles,
de fer esses, de fer riure els atlots, de fer co-
rrer els municipals, maldement sien coixos,
de xerra p’ es colsos y de fer plorda la seua
familia.

Datiu, a n’els Borratxos: S'els acompa-
nya, casi sempre ab un acompaiiament que
no s’ hi veu tot-hom: sempre sol senti dues
musicas (si es qu' hey séntigue) una de ria-
lles y s’ altre de plorallas,

Acusatiu, es Borratxo: Ensenya, ab la
seua borratxaria, fins aont pot arribar el
vapor de s’ aygordent; de manera que quant
no tenguesem prova per veure quants de
graus fa, ell es sa prova més convincent de
sa forsa alcohdlica.

Vocatiu, ;Oh Borratxo!: iSi tu te vesses
quant estdas madu! Jo t’ assegur que an-estar
cla, te posserias una careta: y quant no'n
tingueses altra, te possarias se de ses matan-
zas. ¢Saps?

Ablatiu. Per sa Borratxaria: Se buiden
ses bosses, s'escandaliza sa societat, se fa
pati a innocents, se pert sa salut, s’ acursa sa
vida y se degrada el ser més noble del mon;
axo es, fent torna s’ homo pitjo qu’ un irra-
cional.

Recepta per curd aquest malanat vici de
Borratxera o Gataria (que vol dir una ma-
teixa cosa): ;

D’ aygo serenada. 37 grms.
De cloruro anti-tavernal 180 »
De coneixament de lo que van a

D TebT eI sl B L AN
De xarop de flassada y llensol . 57 »
D’ extrat de bones companyies . 87 »

Modo d’ aplicarsé:—Se mezclaran bé tots
els ingredients antes dits, y posantlos dins
una botella, procuraran tenirlé molt avinent:"
y quant es presenti La seiora gola, s'en pren-

dan tantes cueradas com copas prenia per

agafa la malaida mona. El remey, es cért y
positiu, y esta ben provat.

Nota important.—Ab aquesta recepta se
cura un gat apostolic, veterd de més de vint
anys, que ja havia rompudes totes las llise-
ras dels seus caynisos atupant sa dona; y que
ja no tenia pell p’ es nas ni per s’ esquena de
fer es carreto.

: S’invento
SEBASTIA BARCBELO
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SOMNIS D* ESTIU RAN DE MAR

PROLECH

All4 ahont la mar mediterranea de po-
nent-es més fonda entre sa costa de Ca-
talunya y s'illa de Mallorca, en es costat
de tramuntana d’ aqueixa derrera, hi ha
sa costa roquera a la qui fan referencia
aquestes pagines. Sa costa brava. devalla
rapida desd’ un 500 metros, cap a la mar,
mentres que a sa par de demunt, torret-
~ jen altures de vuit a nou cents metros,
vestides d’auzines.

A la mitat demunt una especie de repld
s‘ hi veuen plantacions d’ oliveres. Part
d’ avall verdetjen ses ferestes timbes, fins
a sa vorera de la mar, de pins qu’ han
aficat ses seues arrels dins ses encletxes
de ses pedres y dins ses timbes d’enlle-
vessats y extenen ses seues copes demunt
es precipicis, algunnes de forma coénica
que vesten fins a baix, de rames verdes
els tronchs; y altres arbres mes veis de
corones més amples escabellades per ses

tempestats de s’ hivern, y de ses qui sur-
ten mils de pinyes.

Ran de mar se veuen roques eruptives,
particularment ses Melaphiras fosques
que presenten un color blau violeta. Ses
estratificacions grises de guix atravessa-
des de blanch qu’ han caigudes de ses al-
tures. Pedres de cals biasicas y triasicas,
dels grans cataclismes, qu’ han format
entre elles conglomerats units més o me-
nos bé. Hi ha també varies castes de mar-
mol; vermeys amb venes blanques y ne-
gres y també amb venes blanques, alter-
nant amb grans trogos de erpato’ calcar
blanchs y groguenchs, com’a una especie

d’ alabastre-que, esmolats, resulten gua-.

pos ferm. j

Bretxes molt antigues alternen amb
enllevessats moderns. Tan sols hi ha
un punt, una petita platja anomenada
des guix, a causa de sa gran cantidat de
guix que en ella s’ hi troba, que esta for-
mada de grans codols.

Unida per medi d’ un coll de conglome-
rats amb sa ribera, s’ allarga sa peninsu-
la de sa Foradada; una formaci6 fantdsti-
ca en la que ses estratificacions qui’s cap-
fiquen cap a llevant tenen s’ apariencia
des costats d’ un acorassat; mentres que
ses qui ' aixequen cap a ponent formen

timbes. Després d'un segén coll adqui-
reix sa penya una coloracié vermellenca
y té un aspecte molt selvatje. Sobre el
front de la timba, hi ha un foradot, alt de
33 metros, qui dona a la penya' aparien-
cies de monstre y es I’ origen del nom de
Foradada que se 1li ha dat. Demunt dit
forat un 4guila hei fa es niu.

Subjecta a ses influencies des Golf de
Leon aquesta costa en temps d’ hivern
es molt tempestuosa., «Bravia y sin res-
guardo, se defiende ella misma», deya
el gran hidrograf Tofifio, quant Se tracta-
va de defensarla. D’estiu, al contrari,
com que reinen sovint vents lleugers la
mar estd ordinariament tranquila, puix
ni tan sols hi arriben ses brises fortes, ni
es vent de Llevant, a causa de estar abri-
gada dita costa p’es cap Grés de Soller.
S’aygo es d’una rara puresa puix que
cap bruté hi-arriba de sa part de terra,
y es riu que més prop desemboca és es
Llobregat, vora Barcelona, a una distan-
cia de mes de cent milles y per Jo mateix
y [atesa sa profundidat d’ aquella mar no
te cap-influencia demunt sa nostra.

En aqueixa vora bella entre ses mes
belles des Mediterrani, varen neixé
aquets somnis; no es un llibre, son tan
solsament fuyes sensa valor, aixi com

varen esser escrites baix de s'impressié
momentanea y sense relacié, puix sols
pareiXx qu’ han estat cusides juntes.

Molts les tirardn amb un sonriure iré-
nich; qualque 4nima de sentit delicat per
ventura se sentird atreta per semblants
somnis y Uavors hauré cumplit es meu
objecte.

2\

Molta de gent no considera que els seus
pensaments necessiten sempre s’ ajuda
dels pensaments dels altres; un llibre, un
discurs, son consemblant 4 ses plantes
enredaderes que necessiten un arbre o

‘una part per deserrollarse. Per aqueixos

seria sa millor escolallegir dins es gran
llibre de sa naturalesa el qual estd obert
devant els nostros uys y malgrat aixé
molts hei passen per devant, com 'a cegos,
sense pensd els coneixements y el goig
que -d’ell podrien treuré. Se fatigen lle-
gint llibres mal impresos, a la lium tre-
molenca de ses ldmpares qui los danyen
els uys, o bé pujant ses escales dels mu-
seus per veuré aixé meteix que la natu-
ralesa presenta devant noltros y que po-
dém disfrutar vegetant, vivint, y mal-
grat aixé hey passam per devant amb
indiferencia. 2
(Sequira)



MARITIMA
SOLLERENSE

Servicio entre Séller, Barcelona, Cette y viceversa

Salidas de Séller para Barcelona los dias 10, 20 y ultimo de cada mes

»  de Barcelona para Cette: los dias 1, 11 y 21 de id. id.
,  de Cette para Barcelona: los dias 5, 15y 25 de id. id.
, de Barcelona para Soéller: los dias 6, 16 y 26 de :3d. —ad.
CONSIGNATARIOS: —EN_SOLLER.—D. Guillermo Bernat, calle

del Principe n.° 24.—EN BARCELONA. —D. J. Roura, Calle de la
Plata, 4 bajos.-EN CETTE.--Bauzi y Massot, Quai de la Republique, 8.

NOTA.—Siempre que 2l dfa de salida de Soller y Jette para Barcelona coincida ;

en sabado de dia festivo, retrasara el vapor su salina 24 horas.—La salida de dic}~‘0
buque del pnerto de Barcelona pars ei ae Sdller, sera en todos los viajes 4 las ocho
y media de la noci.e. :
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flotel Restaurant Peninsular &

San Pablo, 34 y 36 - Teléfono, 1083
BARCELONA

me bGs fpm ekt o5

Hospedaje desde 650 Pias.

Coche & la llegada de todos les tre-
nes y vapores.

Intérprete. On parle francais.- English
Jpolxeu - Man spricht Deutsch '
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Edificio construido para
Hotel y completamente
renovado.

El mds moderno, ele-
gante y confortable con
relacién & sus precios.

Espléndida y recreati-
va terraza.

Ascensor y alumbrado eléctrico.

Instalaciones higiénicas
modernas. 90O habitacio-
nes pintadas al esmalte
claras y ventiladas. De-
partamentos especiales pa-
ra familias con salén par-
ticular. Bafios y Duchas.
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COBSION —XMPORTACION —EXPORTACION
EXPEDICIONES AL POR MAYOR
de toda clase de frutos y legumbres del pais. -+ Naranjas, mandarinas y hmones

FRANCISCO FIOL

_———— Rue des Clercs Il, VIENNE-(Isere)

Telegramas: FIOL—VIENNE-(Isére). TELEFONO 2-87.
omoo.ooo.oooooooooooooooo“ooeoooooooooo”oooooooooo.
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: Vapor “UNION
i £ Gandia y Marsellas

PARA LA I&)_&POR[‘ACION
DE NARANJAS ENTRE ::

Este magnifiico y veloz vapor expresamente adecuado para el tras-
porte de fratas, saldra todas las semanas de Gandia para Marsella con
cargamento de naranjas 4 la orden de los sefiores

RIEGLL, ¥ G 15 Cours ]uhen—Teléfono, 21-50

g
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Escultura y Arquitectura

EN TODA CLASE DE

[ PIEDRAS Y MARMOLES

Pedrg Riocari

Proyectos de todas clases.’
Ejecucion de PANTEONES, LAPIDAS,
ESCALERAS,
fLAVAPQS COMPLETOS, FACHADAS,
DLLCORACION DE INTERIORES,
Modelos en todos los estilos.

Taller: Paseo San Juan, 32
chaflan Ausias March

% BARBCELONA -
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Tumba propiedad de D. Juan Canals

—= en el Cementerio de Séller——

|| e e
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S :
: RAFAEL CORTES :
§ Calle del Principe n.° 13. ——SODDER 2
= B0 %& oo ?;{
< &
‘»@ Este establecnmento, sitaado en la céntrica calle del %
i}% Prfpcipe, ha venido a satisfacer una necesidad ya sentida
<& en Soller de tener una PLATERIA PERMANENTE, §
f}é Encontraran en ella los solierenses un completo y 2 -
ﬁ variado surtido en objetos de dicho ramo. %:
{ - PRECIOS ECONOMICOS - %%
LS o o o O OO e e e e R O O i

San Bartolomé, 17.-

B | Tarjetas para visita

Se confeccionan en esta Imprenta

ST

Almacen de maderas

-SOLLER.

i JACQUES COLL CASKSNOVAS

PERPIGNAN
CASA FUNDADA EN 1903
Telegramas: CASASNOVAS—PERPIGNAN

‘ Expediciones al por mayor de frutos y legumbres del pafs.
\ Especialidad en alcachofas, esparragos, melocotones y otros frutos.

: Preclos reducld% y servicio 1ap1d0 en los pedldos
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.53 | 02,8 A SE CONSTRUYEN — — — — — —
: ‘ | N =0 g5 & Fen : e
TRANSPORTES INTERNACIONALES ~— <Z¢ b ~Z QZCE g3 SUMM{EB de n?me:jorable c.alldad con sujecién 4 la
Comisiones — Representaciones — Consignaciones — Trdnsilos | ¢ E )5 8 ey 200 siguiente tarifa de precios:
PRECIOS ALZADOS PARA TODAS DESTINAGIONES % A< & 5= a= & i ‘ T
Servicio especial para el transbordo y reexpedicién de | =@y ) UM wBa & § g0 ANCHOS b e
a : | A ~MZwm g o = ‘
- NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS E<d SO = — S : =
= , , : : = =n =0 s g e 0 é m. op k2
BAUZA Y MASSOT |=cZ2E22885 [ g\p-omeomom - 1o s
AGENTES DE ADUANAS B opo=mdg| | 2 |De 081l 4090m. 142 11215
s S NS [ o%kemed| ]| 5 {De 091 4 1700 m. 14290 | 12730
; : - £ = ;o= 2 D U0l 4 1o 16’30 | 14’
CERBERE (Francia) | PORT-BOU (Espaiia) f ) s S 2 Sl s T, : G
~ (Pyr.-Orient.) HENDAYH (Basses Pyrenées) | n )._.2 8 e e § :‘ Do 111 a.120m, 117720 | 14’90
CASAS en CETTE: Quai dela Republique 8-teléfone 3.37 : O , "u’i a = e [ De 1,21 é 1’30 m. .| 18730 15,65
{ » MARSEILLE: Rue Lafayette 3-teléfono 2.78 = Zza S = | De 1’31 & 1’40 m. .1 19’20 | 16’40
TELEGRAMAS: BAUZA 2 Sl .= | De 1’41 4 1°50 m. 20" 1715
G R wpr Villa do Soller |5 || EZ Sgf| 7 herufrmmebimsn i
Sm a'”OS e“ e V&pop 1ia do er 5 ' '§3_ o §n A los clientes que tomen de una vez dos 6 mas sommiers
— — Rapidez y Economia en todas las operaciones. % @“‘ se les concedera un descuento del 5 por ciento. -
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: Carpinteria movida 4 vapor
Especlahdad en muebles, puertas y persianas

MIGUEL COLOM

Calles del Mar y Gran-Via -- SOLLE
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SOLLER

Almacanes NATAS

f"—"""’ (C°CAN PERICO) “_—""‘iq
COLON; 17, 19 y 21 —MAURA, 1, 3 y 7 y JAIME II, 68
S o PALYMA DE MALLORCA < ¢ ¢

6 NONSRGHSGNGIONGHERGHGRG 9

Recibidas las Novedades para Sefiora y Caballero |
SASTRERIA, CAMISERIA, |

Y SOMBREROS PARA SENORA

Esta casa 4 pesar de obsequiar con Cupones 4 sus favorecedores, de-

mostrard siempre ser la que vende mdas barato.

== 0,

T Almacenes Moutauer

PALMA DE MALLORCA

s

|
Sindicato, 2 4 10 y Milagro, 1 &4 11 !f

@ Pafieria, Sastreria, Novedades para Sefiora y Caballero.
Camiseria, Lenceria, Manteleria, Confeccién de blanco, Géneros de
punto, Estatuaria Religiosa, Plata Meneses; Medallas, y Rosarios.

Efectos Militares, Uniformes, Gorras, Espaderia, Corbateria,

8

OBJETOS. PARA REGALOS

&

Tapices, Alfombras y Cortinajes.

EH En la Sucursal 'Can Bitla,, H
. R@_pa,s hechas y SASTRERIA ECONOMICA

T
|

L\

{
|

PIERRE BUSQUETS Successeur
AUXONNE (Cite d'0r)

clase de legumbres.

SUCURSAL DE LA CASA COLL, o Dién

Especialidad en patatas y demés articulos del pais.
Expedicién al por mayor de esparragos y de toda

—— SERVICIO ESMERADO Y ECONOMICO —
Direccion telegrafica: Pierre Busquets — AUXOITNE

PABLO COLL Y F. RETNES ° )

Q)
9O

MPED[C[ONES @ TRANSITOS @ CONSIGNAC[UNES ¢

Preclos alzados para todas las destinacio

nes

: Servicio especial para el trasbordo y reexpe-

dici6n de naranjas, limones, frutas frescas y secas

y demds articulos.

M. BERNAT Y A. PONS
Quai du Sud, 3~CETTE~(Herault)

= Teléfono, 4-08 === Telegramas: Bernat Pon.

2l

FONDEE EN 1902

Expéditions de toute sorte de fruits et primeurs. Spé-
cialité de péches molles, prunes reine-claude, raisin chas-
selas, abricots, ete.

Artxchauds asperges, salades 3 toute sorte de légumes,

<t TRES BONS EMBALLAGES og0——3e8~
Service complet de colis-postaux dg 10 k. pour la France et I'Etranger

du Marché en gros) 4 Perpignan (Pyrenes Orientales)

o

Maison Guillaume Coll

s

\

\

J

ADBESSE: 5. C.OILiIz+Avenue de la Pepiniere (en face %

Adresse télégraphique: COLL GROS MARCHE Perplgnan

Importac1ones J Exportac1ones

FRUTOS, LEGUMBRES Y PRIMEURS
¢ FRANCISCO ARBONA &

6. Cours Julién, 6.—MARSEILLE

B4 Expediciones al por mayor de naranjas, mandarinas, K3
B¢ limones, bananas, datiles, higos, uvas pasas y en fresco. 54
p¢  Especialidad en toda clase de frutos y primeurs de B

2 Espafia y Argelia.

FRUTOS SECCS DE TODA CALIDAD

Telegramas: EABBONA--MarseiIIe——Teléfono 29.

Se; VIC10 rapzdo y economico en lodos los servicios

SOLLER. —Imprenta de «La Sinceridad»
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IS FONDADA BN 1876
VINOS AL POR MAYOR

GOMERCIANTE Y PROPIETARIO
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VENTA

De una finca llamada «Da Ses
Bernades», pago Binibassi, de es-
te término, de cabida unos seis
cudr tones noventa y tres y medio
destres, con casa de tres vertien-
tes,. planta baja y piso; con el de-
recho de unas seis y media & siete

horas de agua semanales, de la -

fuente de Binibassi.
‘Para informes en la Notaria de
D. Pedro Alcover.

VERNTA

De una finca llamada La Cudo-
la, pago Huerta de Abajo de este
término, huerto naranjal y otros

frutales, de cabida unos tres cuar- |

tones; con casa y otras dependen-
cias; el derecho anejo de una hora
y diez minutos semanales de la
fuente de la Olla; y camino de ca-
rro que conduce hasta la casa ex-
presada, desde la carretera del
Puerto.

Para informes en la Notaria de
D. Pedro Alcover. :

VENTA

De una finca olivar, llamada Se
Coma de Can Tés, pago Can Tés,
de este término, de cabida, dos
cuarteradas y media aproximada-
mente, con casita porche. Para
informes D. Francisco Coll, frente
el Gas; 0 en la Notaria de D. Pedro
Alcover.

Nuevo Mundo

POR BSOS MUNDOS

' Mundo Grafico

~ De venta en la libreria

wwidd | “La Sinceridad,,

San Bartoloms, 17—SOLLER

e s s e s e« e e s -« = [

u gumbres del pafs. Naranjas, mandarinas, limones y otros frutos

Comision, Exportacion é Importacion

CARDELL Hzruavos

Quai des Célestins, 10.— L, Y OIN (Rhone)

——————

Expediciones al por mayor de todas clases de frutos y le-

Sucursal en LE THOR (Vaucluse)

Expecialiadad para expediciones de uva de mesa, doradas y
de conserva, y para vendimias de la mejor calidad, por vago-

=] nes completos.
Telégramas { CARDELL, Lo Thor, 35 T, 34-41

ENNRENONESEE llllll=l===
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Almacén de FRUTOS ESPANOLES

ESPECIALIDAD .EN FRUTO S DE PRIMERA CALIDAD
AL POR MAYOR Y MENOR

MIGUEL RIPOLL

Libourne— Place de I'Hotel de Ville, 6—Libourne

®®
®®

Naranjas, Limones, Mandarinas, Granadas de Espafia,
Détiles, Pasas, Uva fresca, Higos de Mallorca, Ciruelas
PRIMEURS DE ESPANA
Bananas, Ananas, Nueces, Avellanas, Cacahuetes, Castafias,

A]os Cebollas, Charlotas

TELEHFONO, 131

e e e e e e e -

-

CONISIONRS, REPRESENTACIONES, IMPORTACIONES Y RXPEDICIONSS

s Bavid Mareh Hermanos

Boulevard du Musée, 70. MARSEILLE—Telfonon.” 37-82
Expediciones al por mayor de naranjas, mandarinas, limo-

8l nes y bananas. Especialidad en toda clase de frutos y pri- {4
B meums. Frutos secos de toda calidad.

i Teiecramas: MARCHPRIM MARSEILLE §
{ Rapidez y Economia en todas las operaclones

*Mﬁ%%ﬁﬁﬁﬁ%ﬁéwﬁ@wéﬁﬁﬁ%%m*ﬁ
MAISON
RBONA et ses Lﬁ@gﬁ

98, LOURS JULIEN — MARSEILLE

ABEDE Marseille

+S04

Adresse télégraphique:

Succursale & LAS PALMAS_ (Gran Canaria) (allo Perdomo, 16

Télégrammes: ARBONA Lias Palmas

Fruits frais, secs et primeurs de toutes provenances.
Importation directe. —Exportation.
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TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS
ILA SOLLERENSE

. : =5
e« Jose Coll
Casa Principal: CERBERE.--Sucursal en GETTE-3, (uii du Sul.

ADUANAS, COMISION, CONSIGNACION, TRANSITO
Agencia especial para el transbordo y la reexpedicion de frutos y primeurs
SERVICIO RAPIDO ¥ HEHCONOMICO

4 Cérbere, 1.09 s, José Coll - CERBERE.
Teléfono { Cette, e 08 a Telegramas ; Coll, Transitaire - CETTE.

649699969606 996086460669609
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Casa espaiiola de comlslén Yy exportacion &{

53 1

| Damian Coll I

} 2, Rue Francaise, 2.-PARIS i
Ofrece servir con la mayor prontitud, esmero y economia io mismo 4 los que

importan 4 este mercado sus productos que 4 los comerciantes establecidos _

? fuera 4 quienes pueda convenir surtirse en esta plaza. » 525
% — Se sirven encargos de toda clase de PESCADOS FRESCOS —

% Direccién telegrafica: DAMIACOL-PARIS —  Teléfono, 163-52
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H Bon Marché #
< 9,
& Grandes Almacenes BON Marche &
& X
o DE PALMA Q
o : 23
e e Einelie it eEERE g
& Novedades para Seiiora, Caballero y nifios. <
0:0 Laneria, Sederia y tejidos de hilo y algodén gran fantasia. € Vestidos };
: & @ & € confeccionados v sobre medida. & Corte d1st1n0u1do e :
% SASTRERIA. CAMISERIA. GENEROS DE PUNTO *%
‘:’ SEGGION DE MERCERIA ‘f
.‘:‘ Ssccién especial para la confeccién de vestidos para Sefiora.—Blusitas y ’:’
%® Kimonos de todas clases y formas de gran novedad.—Refajos, Echar- %®
0:0 pes, Pafuelos, etc., etc. 0:0
e Gran chic Parisien SOMBREROS para SENORA y NINAS. X3
Soede S . o ool
’:“:00300:00:0 EXEXTXTXIXRENTNTN ‘00,00’00:00:0 0650 630 o30S0 630 od0 o ‘:.‘:.
%6? % : % %
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TSRS NTERSCONIES, MRS TS
FRANGCISCO OLIVER

Casa principal en CERBERE (Pyrs. Ors.)
Sucursales en CETTE; 12, Quai de la Republique y PORT-BOU

Rapidez y economfa en todas las operaciones.--Servicio especial para el trans.
bordo de frutas.—Agencia de Aduanas, Comision, Consignacion y Trdnsitos.

PRECIOS ALZADOS PARA TODOS LOS PAISES

LIVER Cerbere. T Stonos: -
Cerbere y Cette

Direcciones telegrdficas: %%ﬁ?ﬁ% Cette.
WAYSON FONDEE EN 1905
BXPEDITIONS DINECTES DE TOUTES SORTES DR PRINE H{S

Pour la France et 1’ Etranger

PEB S ST

b,

'a

Cerises, Bigarreaux, Péches, Abricots, Tomates,

Clairettes dorées du Gard

Barthelemy Arbona

, PROPRIETAIRE
Boulevard ltam—TARASCON-sur-RHONE

Téléphone n.o 11

Chasselas et

TSN fy it et R o Gt ) R &
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Adresse Télégraphique, ARBONA, Tarascon.

Yosteste

QQQQQOQQQQQQQQQQQQQQQQQ

aison BERNARDO RILOLE

Fondee en 18898

1, Rue de la République, 11—-PERIGUEUX (Dordogne)
Expéditions par wagons et en sacs de

Noix, Chataignes et Marrons

Spécialité de colis-postaux de 10 kilos

Téléphone, 0.87 3ot Adwsse Téléoraphique: RIPOLL Périgueux

00000000000060000600060606
~ Frutos de Espafia, de las Colonias y del

SR ot front 4

IMPORTACION DIRECTA
DIPLOMA DE HONOR

V. Ensenat

924, RUE RAVEZ, 24
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Expéditions pour la France et I’ Etranger
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Comisiones, Consignaciones y exportacion de frutos del Pais
Mandarinas - Ananas - BANANA S - Cocos - Nueces:
'del Brasil - Ciruelas d’ Ente - Uva fresca del pais -
Datiles muscades - Kakis del Japén - Naranjas y Limones.

EN LA EXPOSICION
DE BURDEOS 1908

\( 7

Especialidad en frutos de primera calidad d precios moderados

DireccréN TeLrerArica: ENSENAT - Bananes - BORDEAUX

} AR

+ Hotel-Restamant MARINA : -

AAMLAALBAMLA LML AL L AAM

Martin Carcasona

lddddddddddddddddddd 4
El mas cerca de las Estaciones :
Junto al Muelle : Habitaciones
para familias y particulares :
Esmerado servicio 4 carta y &
* cubierto : Cuarto de bafio, tim-
bres y luz eléctrica en todos
los departamentos de la casa :
Intérprete 4 la llegada de los
s trenes y vapores ;e .
©20609000000000802008
Plaza Palacio, 10+-BARCELONA

R
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a ﬂi
@ON la reforma del
edificio propénen-

se los nuevos propieta- .
rios recuperar la fama
universal que este es-
tablecimiento habia al-
canzado. Al efecto,
embellecidas las habi-

i ducidos : :

: para novias, 4 precios re

amos y guirnaldas de azahar

,R:

De venta en LA SINCERIDAD--S. Bartolomé, 17

%ran Jotel Ultramar

« Hoter UNverso

Propietarios: OLIVERAS Y SANVISENS o8 Sl
' renombrada cocina es-
s BARGEDONA ik e pahola y francesa, pe-

J' culiar de esta casa, no
dudan los propietarios verse favorecidos por los hijos de estas Baleares, que
siempre honraron el citado hotel con su presencia.

Representante en todos los trenes y vapores.— Coche particular de la casa.—
Habitaciones exclusivas para familias.— Hermoso cuarto de bafios.— Timbres eléc.
tricos en todos los departamentos. —Hotel el mds préximo de las estaciones, mue-

lle, aduana y centros oficiales. m,

\.Plaza de Palacio, 3. .BARCELONA
COMPANIA MALLORQUINA DE VAPRES

Servicio oficial de Comunicaciones Maritimas rapidas y regulares

entre las Islas Baleares, Peninsela, Extranjero y viceverss

« Salidas fijas de Paima para Marsella» & Salidas fijas de Marsella para Palma »
Todos los Domingos & las 9 manana Todos los Miércoles & las 8 mafiana

CONSIGNATARIOS

ALICANTE.  “Ilona arfima,, }Sucursal) Bilkao, 4 | NARSELLA. Stes. Mayol, Brunet y C.2 Rue Republique
ARGEL, ~ Sres. Sitjes Hermanos. VALENCIA-GRAQ. D, Juan Domingo.
BARCELONA. “Islena Maritima,, R. Sta. Ménica, 29 | IBIZA.  Sees. Wallis y C.*

Vapores de 1.* clase: Rey Jaime | - Rey Jaime Il - Miramar
- Bellver = Mallorca - Balear - Catalufia = Lulio = Isleno -
Cludad de Palma - Formentera

Servicios combinados & fort-fait en conocimientos directos para los principales puertos de
Inglaterra, Alemania, Belgica, Holanda, Dinamarca, Suecia, Canad4 y para todos los que
concurren los vapores de la Trasatldntica Esparnola y de la Compaiia Correos de Africa.

— Domicilio social: Palma de Mallorca— Direccién telegrdfica: Maritima-Palma —



